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Abstract 
The present research investigates the productivity of compound noun  maker patterns in 

Persian language based on the theoretical framework of Plag (2003). For this purpose, 

the authors have extracted 1300 compound nouns from a corpus taken from Persian 

language database (PLDB). The method of the present research is descriptive-analytic 
and data collecting is corpus based. After the study of collected data of research, the 

authors have concluded that the only quantitative method for measuring the productivity 

of word formation processes introduced by Plag (2003) is to count the outputs of a word 

formation process. Also, the most productive compound noun maker pattern among 

compound noun maker patterns is (noun+noun). Moreover, different methods of 

measuring the productivity rate of compound noun maker patterns offer different results. 

Analysis of the extracted data from the research corpus shows that among the compound 

noun maker patterns in Persian, (noun + noun) pattern has the highest productivity and 

these patterns ( pronoun + noun / pronoun + stem of present verb / noun + imperative 

verb / number + number) have the lowest productivity . 

  
Keywords: nominalization, productivity, compound, compound noun, Hapax legomena 
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1.  Introduction 

One of the most important word formation processes in the Persian language, 

which is also highly productive, is the process of composition, which is used 

in the construction of new words, especially compound nouns, and plays an 

important role in the formation and enrichment of Persian language words. 

Words play an essential role in the formation of human language, so knowing 

the productive word-forming processes and, above all, the productive noun-

forming processes, can be one of the most practical methods of creating new 

words in any language, especially the Persian language.  

Languages have benefited from the process of composition, which is one of 

the most important processes of word formation and is considered one of the 

generative processes of word formation. Therefore, this research, based on the 

theoretical framework of the generation of Plug (2003) as well as the analysis 

of the data obtained from the corpus, investigated the quantitative methods of 

measuring the generation of patterns of compound nouns in Persian language, 

and the patterns of the formation of compound nouns which can help Persian 

language in naming and choosing words for new domestic or imported 

products and inventions. 

Despite many studies that Iranian and non-Iranian researchers have done 

on nouns, only a few studies have been conducted in relation to the issue of 

the reproduction of noun formation processes, and so far no researcher has 

exclusively investigated the reproduction of compound noun formation 

patterns in the Persian language. Based on this, the authors intend to study the 

rate of reproduction of compound noun formation patterns in Persian based on 

the theoretical framework of reproduction of Plug (2003). 

 

Research Question(s) 

In this regard, the following questions have been raised: 

1. What are the quantitative methods of measuring the productivity of 
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compound noun formation patterns in Persian language? 

2. Among the patterns of compound nouns, which one is more productive? 

For the above two questions, two hypotheses have been proposed. For the 

first question, it is assumed that the quantitative methods of measuring the 

generation of compound noun formation patterns in Persian include counting 

the outputs of a noun formation process, using possible words, using 

monofrequency words, and counting new words. For the second question, it 

has been assumed that the pattern (noun + noun) has the highest rate of 

reproduction among the patterns that make up compound nouns. 

 

2. Literature Review 

Shaghaghi (2011) defines productivity as follows: if a process can be used for 

phonetic changes or making new words or sentences, that process is 

considered productive, like the adjective-forming suffix (-y) in Persian 

language, which has a high productivity. 

Amir Arjamendi (2009) in her doctoral thesis entitled "Productivity in the 

process of composition of the Persian language" based on the theoretical 

framework of Borer and Borer (1988) and by studying and researching the 

linguistic databases of the Persian language, provided a general picture of 

productivit. 

Amir Arjamandi (2009) believes that it is possible to quantitatively 

measure the productivity in the composition of the Persian language by 

measuring the productivity by counting the outputs of the composition process 

using possible words and using single frequency words and by counting new 

words, but the reason for the limitations in the Persian language database was 

that it was only able to examine the productivity of the composition process 

using two methods of counting the outputs of the composition process and 

using single frequency words.                                                           
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Badakhshan (2011) in his doctoral dissertation investigated the rate of 

reproduction of the composition process in Persian based on the theoretical 

framework of Plague (2003). According to Badakhshan (2011), fertility is not 

absolute, but rather continuous. He deals with productivity as a quantitative 

and qualitative concept and then introduced the methods of measuring 

productivity and because of the limitations he faced such as the impossibility 

of choosing compound words separately in the linguistic body and also the 

lack of software that can separate compound words from other words. He is 

satisfied with only one method and by counting the outputs of a derivational 

process, he measures the fertility of non-current compound words in Persian 

language. 

 

3. Methodology 

The method of conducting the present descriptive-analytical research and the 

method of collecting the research data is to use the language corpus available 

in the Persian language database in the Research Institute of Humanities and 

Cultural Studies (PLDB). The data collected from the 8 linguistic corpora of 

the research included 1300 compound nouns selected from 63 sources.  

 

4. Results 

In this article, the fertility patterns of compound nouns in Persian were 

investigated based on the opinions of Plag (2003). In this research, by 

extracting 1300 compound nouns from 63 sources in the Persian language 

database (PLDB), researchers tried to answer the two questions raised in this 

research and prove the hypotheses raised for each question. 

In order to find the most productive pattern of compound nouns and after 

examining all the patterns of compound nouns, the authors came to the 

following conclusion: the pattern of compound nouns (noun + noun) with a 

frequency of 623 compound nouns and a sample frequency of 6740 compound 
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nouns is one of the highest fertility among the compound noun patterns. 

Therefore, the hypothesis related to the second question of this research is 

confirmed.  The authors, in examining and comparing different methods of 

measuring the productivity of the patterns of compound nouns, obtained 

different results of these patterns. 

For example, in the first method of measuring the productivity rate of the 

data extracted from the body of the current research through counting the 

outputs of noun formation processes, which is a quantitative method, the 

compound noun pattern (noun + noun) had the highest fertility rate, while in 

the second method of measuring, the fertility rate of the data extracted from 

the body of this research, that is, by using single frequency words, which is 

based on the model of Plague (2003), is not a quantitative method and in this 

research is only used to compare and verify different productivity 

measurement methods. The compound noun formation pattern (pronoun + 

current stem (present)) which had very low productivity in the first method, in 

the second method has the highest rate of productivity among the compound 

noun formative patterns and the most productive noun pattern, called 

compounder. 
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64-39صص ، 1403  بهمن و اسفند(، 84)پیاپی   6ش، 15د  

 مقاله پژوهشی 
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 ی اسم مرکب در زبان فارس ۀسازند  ی الگوها یایی زا  ی بررس
 

 4صادق    ییکربلا مهناز   ،3ییاسکو یطاهر مرجان  ،* 2یرارجمندی ام  ، نازنین1ی اکبر  یدسع
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 1401/ 04/ 20پذيرش:                                    11/1400/ 23دريافت:

 

   یده چک
  ی بر چارچوب نظر  یهبا تک یدر زبان فارس الگوهای سازندة اسم مرکب يايیزا  یحاضر به بررس   پژوهش

  ی، دادگان زبان فارس   يگاه برگرفته از پا اییکره منظور نگارندگان از پ  ين . بد پردازد ی ( م 2003)  پلاگ   يايی زا 

  ی بوده و روش گردآور  یلیـ تحل  یفی پژوهش حاضر توص یق . روش تحقکردنداستخراج  مرکب اسم   1300

ين  پژوهش، ا  یکرةشده از پی آورجمع  یهاداده  یلو تحل  ینگارندگان پس از بررس  است.  بنیادپیکره ها  داده 

،  کرده ی ( معرف2003)  که پلاگ  یساز واژه   يندهایفرا  يايیسنجش زا یروش کم  تنها   گرفتند که یجهنت   گونه

ساز در میان الگوهای  همچنین، زاياترين الگوی اسم مرکب است.    یسازواژه   يندفرا   يک  یشمارش بروندادها

  یزان مختلف سنجش م  یهاروش   علاوه،سازندة اسم مرکب در زبان فارسی، الگوی )اسم + اسم( است. به  

  ی هاداده   یل . تحل دهد ی ارائه م   الگوها  ين ا   يايی زا   یزان را از م   ی متفاوت  يج ، نتا الگوهای سازندة اسم مرکب  يايی زا 

  ی، در زبان فارس   الگوهای سازندة اسم مرکب   یانکه در م  دهدی پژوهش نشان م  یکرةشده از پ استخراج 

)حال(، اسم +   ی+ ستاک فعل  یر+ اسم، ضم  یر)ضم  یرا دارد و الگوها  ايايیز  یشترينب  )اسم + اسم( الگوی

  یزان م   ينتر از کم   بوده و سازندة اسم مرکب    ی الگو  ياترينزا غیر واژه،    1فعل امر و عدد + عدد( با بسامد نوع  

 برخوردارند.   يايیزا 
 

 . ی بسامدتک  ة ، واژمرکب اسم  ترکیب،  يايی،زا   ی،سازاسم  : کلیدی یهاواژه 
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 مقدمه   . 1
سازی در زبان فارسی که از زايايی بالايی نیز برخوردار است،  ترين فرايندهای واژه يکی از مهم 

شرکت و نقش    2های مرکب های جديد، مخصوصاً اسم بوده که در ساخت واژه   1فرايند ترکیب

شکل  در  واژه مهمی  غنای  و  می گیری  ايفا  فارسی  زبان  واژه کند های  نقش .  در    یاساس   یها 

ها  و در رأس آن  ياساز زاواژه  يندهایشناخت فرا  ينبنابرا کنند،ی م  يفاها ا زبان انسان  یریگشکل 

در هر    ديد ج  یها ساختن واژه   ی هاروش   ين تر ی از کاربرد يکی  تواند ی م   يا، ساز زااسم  يندهای فرا

علمی و  های  با توجه به تغییرات فرهنگی و پیشرفت   هباشد. امروز ی زبان، مخصوصاً زبان فارس

کند تا در راستای اين تحولات، غنای خود  فناوری، زبان نیز که يک پديدة اجتماعی است تلاش می 

سازی است  های واژه ترين فرايند از اين رو  زبان از فرايند ترکیب که يکی از مهم . را افزايش دهد

ا   ين بنابراآيد بهره جسته است.  سازی به شمار می واژه   3و از فرايندهای زايای  پژوهش    يندر 

م  تلاش  تک   کنند ی محققان  با  نظر  یه تا  چارچوب  تحلیل    ( 2003)5پلاگ   4يايی زا   ی بر  همچنین  و 

های کمی سنجش زايايی الگوهای سازندة  روش ،  يابند در  دست آمده از پیکرة پژوهشهای به داده 

  شتریی ب  يايیاز زا  مرکب  الگوی سازندة اسمکدام  اسم مرکب در زبان فارسی کدامند، همچنین  

محصولات و    یبرا  ينیگز و واژه 6ی سازدر امر اسم  یبه زبان فارس   تواندی برخوردار بوده و م 

که پژوهشگران و محققان    یفراوان   یقاتتحق   رغمی کمک کند. عل   یواردات   يا و    یداخل   يداختراعات جد

غ   يرانیا حوز  يرانی ا یرو  داده   ة در  انجام  با مسئلصرف  ارتباط  در  اما    يندهایفرا  يايیزا  ۀ اند، 

منحصراً    یمحقق   یچتاکنون ه   ینانجام شده است، و همچن   یشمارانگشت   یها، پژوهش ی سازاسم 

،  اس اس   يننپرداخته است. بر ا  یدر زبان فارس   الگوهای سازندة اسم مرکب  يايیزا   یبه بررس 

م  تا  آنند  بر  مرکب  يايیزا  یزاننگارندگان  اسم  فارس  الگوهای سازندة  زبان  براساس    ی در  را 

مطرح    يرپرسش ز   دو    راستا  ين( مورد مطالعه قرار دهند. در ا 2003)  پلاگ  يايیزا   یچارچوب نظر 

 شده است: 

 کدامند؟  یدر زبان فارس   الگوهای سازندة اسم مرکب   يايیسنجش زا   7ی کم ی هاروش  -

 در میان الگوهای سازندة اسم مرکب، کدام يک از زايايی بیشتری برخوردار است؟  -

گونه فرض شده  فوق، دو فرضیه نیز مطرح شده است. برای پرسش اول اين برای دو پرسش  

که روش  مرکب در زبان فارسی شامل  است  الگوهای سازندة اسم  زايايی   کمی سنجش  های 

برونداد  اسم شمارش  فرايند  يک  کلمات  های  از  استفاده  با  ممکن،  کلمات  از  استفاده  با  سازی، 
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 هاست. بسامدی و شمارش نوواژه تک 

های  گونه فرض شده است که الگوی )اسم + اسم(، در میان الگو برای پرسش دوم نیز اين 

 سازندة اسم مرکب از بیشترين میزان زايايی برخوردار است. 

پژوهش، استفاده    یهاداده  یآور و روش گرد   یلیـ  تحل   یفیروش انجام پژوهش حاضر توص 

پا  یزبان   یکرةاز پ در  فارس   يگاهموجود  زبان  علوم   یدادگان  پژوهشگاه  و مطالعات    یانسان در 

  است   مرکب  اسم    1300  پژوهش،  یزبان   8یکرة شده از پی آور های جمع . داده است(  PLDB) ی  فرهنگ 

 اند.  منبع منتخب انتخاب شده   63که از  

پژوهش    ی شده، پژوهشگران علاوه بر استناد به چارچوب نظری های گردآورداده  یلتحل   در

پلاگ  بررس   است، (  2003)  که  در  مرسوم  سنت  زبان ی براساس  مجاز    ، شناسی های  را  خود 

 . کنند ها استفاده  داده   یلتحل  یبرا یزخود ن 9ی زبان  اند تا از شم دانسته 

  يايیزا  ۀ مقول  یگرفته بر روصورت   یهاپژوهش  یشینۀ پژوهش پس از بخش مقدمه، پ  ينا  در

  يايی، زا  ة( دربار 2003)  د پلاگي پژوهش، آراء و عقا  ینظر  یمبان  ، . در بخش سومشوندی م   مطرح

شده پرداخته خواهد شد و  های استخراج داده  یل تحل ه ب چهارمدر بخش سپس . شوند بررسی می 

 شوند. ی ها ارائه م داده   یلحاصل از تحل يج نتا پنجم در بخش 

 

 پژوهش   یشینۀپ    .2
  ییرات تغ  ی را برا  يندی : چنانچه بتوان فرا کندی م   يف گونه تعر  ينرا ا  يايی( زا39  ، ص . 2010)  شقاقی 

مانند پسوند    کنند،ی م   یتلق   يارا زا  يندبه کار برد، آن فرا  يدجد   یهاجمله   ياها  ساختن واژه   يا  يیآوا

  يدی جد اسم برخوردار است و به هر   يیبالا  يايی که از قدرت زا  ی ساز در زبان فارس ( صفت ی)ـ 

 . ی او نگاره   یگشتار  ای، يانه را   ی،کاربرد  ای،يارانه مانند   سازد،ی متصل بشود، صفت م 

  ی« زبان فارس   یبترک   يند در فرا  يايیزا» خود با عنوان    ی دکتر  ۀ ( در رسال2010)  امیرارجمندی 

  يگاه پا یبه رو  یق ( و با مطالعه و تحق 1988) 14بورر  13ی صرف مواز ی با استناد بر چارچوب نظر

زبان داده  فارس   یهای  تصو  یزبان  تا  بوده  تلاش  زا  یکل   يریدر  ن  15ی واژ ساخت   يايیاز    یز و 

( معتقد است  2010) یرارجمندی  را ارائه دهد. ام  یزبان فارس یب  ترک   يندعملکرد آن در فرا   ی چگونگ

ترک   يايیزا   یکم   یریگاندازه  فارس  یبدر  طر   ی زبان  زا  يق از  طر  يايیسنجش  شمارش    يقاز 

و از    16یبسامد کلمات ممکن و با استفاده از کلمات تک   ازبا استفاده    یبترک   يند فرا  یبروندادها 
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اما و است   يرامکان پذ  17هاشمارش نوواژه   يقطر  پا  18های يت محدود  یلدل به   ی،  در    يگاه موجود 

  ارش با استفاده از دو روش شم   یب ترک  يند فرا  يايیزا  یتنها قادر به بررس   ی،دادگان زبان فارس 

 بود.                                                            ی بسامدو با استفاده از کلمات تک   یبترک  يند فرا یدادها برون 

رسال  (2010)  بدخشان  بررس   ی دکتر   ۀ در  به  زبان    یب ترک   يند فرا  يايی زا   یزان م  یخود  در 

، صص  2010( پرداخته است. به اعتقاد بدخشان )2003پلاگ ) یبراساس چارچوب نظر   یفارس

به عنوان    يايیبه زا  ی است. و  19یوستارپ  يک بلکه به صورت    یست، مطلق ن  يايی(، زا118ـ    125  .

پرداخته و    يايی زا  یریگهای اندازه روش   یو سپس به معرف   پردازدی م  20یفی و ک  ی مفهوم کم   يک 

عدم امکان انتخاب کلمات مرکب به صورت   یل ها مواجه بوده ازقبکه با آن  هايیيت محدود  یلدلبه 

کلمات    يرکه قادر باشد کلمات مرکب را از سا  یافزار نبود نرم   ینو همچن  ی زبان    یکرة مجزا در پ

،  یاشتقاق   يندفرا   يک  یدادها شمارش برون   يقروش بسنده نموده و از طر   يک، تنها به  کند  اجد 

 کند. ی م   یریگرا اندازه  ی در زبان فارس  یفعل یرکلمات مرکب غ  يايی زا 

  1ساختار »اسم یمرکب دارا   یهااسم  ی با عنوان بررس  یادر مقاله (  2016قطره و همکاران )

  ،22یشناخت   يکرد بر رو  یه و با تک  21ی مفهوم  یزش آم   يۀ بر اساس نظر   ی « در زبان فارس2)و( اسم 

ها  اسم   ينپرداخته و ا  ی« در زبان فارس 2)و( اسم   1ساخت »اسم   یمرکب  دارا  یهااسم   یبه بررس 

اتفاق    يشوراندر ذهن گو  هايشانی پرور مفهوم   یکه برا   ی خاص   یشناخت   يندهایتوجه به فرا  ا را ب

ا2016. قطره و همکاران )نداقرار داده   ی مورد بررس  افتدی م نت   ين (  گرفتند که نگرش    یجه گونه 

  ی برا  ی اهسته   يا مرجع    یماً مستق   توانی است و نم  يرفتنی ها ناپذاسم   ين ا  یل در تحل   پذيری یب ترک

است   یو شناخت   ی ذهن  یچیدة پ   يندهای ها منوط به فرا ساخت  ينا یل ها قائل شد، بلکه تشکاسم  ينا

(،  2016به عقیدة قطره و همکاران ) ماست.  یرامون در جهان پ  یو زندگ   یکالبد  یات تجرب   یجۀ که نت

يا ذهنی بودن  ها در میزان ترکیب تفاوت اين گونه ترکیب  پذيری اجزای سازنده، و درجۀ عینی 

ا   هاست.آن  گرفتن  نظر  در  م   ينبا  پ   یهااسم   توانی موضوع  شکل  به  را  از    یوستاریمرکب 

گونه    يناجزاء مرتب کرد، و ا  پذيرییب ترک  یزانم  ينتر تا کم   یشترينو از ب  ترينی تا ذهن   ترين ینی ع

  یوستار پ يندر ا  يکسانی يگاهواحد ضرورتاً جا  ۀ طبق يکمرکب متعلق به   یهاکه تمام اسم  یستن

 (. 171ـ   188  ، صص .2016داشته باشند )قطره و همکاران، 

ای با عنوان بررسی جايگاه اسم در زبان فارسی از ديدگاه  در مقاله   (2020اکبری و همکاران ) 

لانگاکر   یدستور شناخت  یچارچوب نظر  يلذ یاسم در زبان فارس  يگاهجا  یبررس  شناختی، به  
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)اکبری و  .  اند پرداخته (  2008) فرهنگ  از     یفارس   یطاسم بس   150  ( با انتخاب  2020همکاران 

اکبری و  .  اند به مقايسۀ انواع اسم در زبان فارسی با زبان انگلیسی پرداخته ( 2003)بزرگ سخن 

( بررس   (2020همکاران  از  تحل   ی پس  اخودشان   پژوهش   ةشدی آورهای جمع داده   یلو    ينگونه ، 

غیر قابل شمارش بودن اسم    يابحث قابل شمارش بودن و    یاند که در زبان فارس گرفته   یجه نت

های عام را دو  های قابل شمارش و اسم که اسم  ختیشنا  يدگاه ندارد و برخلاف د یچندان  یمعنا 

های قابل شمارش بوده و  های عام، همان اسماسم   یداند، در زبان فارس ی م   یاسام   یاصل   ۀ طبق

دهند،  ی م   یل ها را تشک طبقه از انواع اسم   يک های خاص،  و به همراه اسم کنند  ی م   يافتجمع در   ۀ نشان

فارس   ین همچن زبان  د  یز ن  ی در  م   ینجانش   یر ضم  ی، شناخت   يدگاه همانند  و    شود ی اسم  )اکبری 

 (. 563ـ   585، صص.  2020همکاران،  

  یسی انگل   زبان   یها از واژه   یاری بس  یدتول   یاز عوامل اصل   يکی  يايیدارد زا  یده( عق1983) 23بائر

( معتقد است   p.95 ,2004)  به آن پرداخته شده است. بائر   یاربس   ی واژاست و در مطالعات ساخت 

  یار بس  هاآن استفاده از     25که بسامد   24ياهای زادر ارتباط است. پسوند   یزن   يیبا وضوح معنا  يايی زا 

قابل   یر غ  يی توانند از نظر معنا ی شده م ی های واژگان دارند، اما واژه   ینی بیش قابل پ يی ، معناست بالا

 هستند.         بینییش ها قابل پ نوواژه  ی که باشند، در حال  ینیبیش پ

ند  اسه عامل عبارت   ينکند. ای اشاره م   يايیزا   یازهاینیش ( به سه عامل به عنوان پ2001)بائر  

( معتقد است  pp.33-51 ,2001)  . بائريد جد  یها صورت   یدتول   يیو توانا   يیاز: بسامد، وضوح معنا

  ی شرح مختصر  ۀ و ارائ  ی به معرف  ین همچن   ی نادرست است. و  يايیگرفتن بسامد و زا  يکسان که  

  ی رسند. برخ ی به نظر م   ی ضرور ی واژساخت   يايی زا یپردازد که در بررس ی م یادیبن   یم از مفاه 

،  29محتمل   ة، واژ28ممکن  ة، واژ27يد جد  ة، واژ26د موجو   ةند از: واژ اعبارت   یادينبن  یممفاه   يناز ا 

 . 32و بسامد نمونه   31، بسامد  که خود بسامد بر دو نوع است: بسامد نوع30یشدگ ی واژگان 

به    یه برخلاف بق   33وندها   یشوند برخ ی که باعث م را    يندهايی(، در کتاب خود، فرا 2003)   پلاگ

(  يدهای جد )واژه  یمقرار داده است و مفاه یابداع کنند مورد بحث و بررس   يدهای جد واژه   یراحت 

)واژه  مقابل  چگونگ موجودهای در  بحث  به  که  را  دس   سازی یره ذخ   ی(  واژه   يابیت و  های  به 

  يايیدهد و آن را در فهم زا ی مورد مطالعه قرار م   یزشوند نی منجر م ی  در واژگان ذهن   34یربسیطغ

و درخصوص    یرا معرف   يايیزا   یریگمختلف اندازه   یارهایسپس مع   یپندارد. و ی مهم م   یاربس

 کند.  ی مشخص م  یز را ن  يايیهای حاکم بر زايت محدود يت برد و درنهای وند به کار م ينچند
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از زبان    ی : برداشت 37ی کنش  ی سازبا عنوان اسم   ی ادر مقاله   (، 2021)  36و همکاران   بروهمنی 

است   يیرا که زبان غنا  یدر زبان اساه   یاشتقاق   یکنش  یساز اسم   جامع از  یامجموعه ، 38یاساه 

  ی، کنش   یسازدر اسم  قاق(، اشت2021) و همکاران بروهمی ن یدةاند. به عققرار داده  یمورد بررس 

مشروط به    39یری زبرزنج   یر ثأ ت   يکصدا    يشکه افزا  شودی م   يدار پد  یدر زبان اساه   يیتا آنجا 

بلکه    يی آوا  های يژگی و ا 2021)  و همکاران  بروهم ی . ن کند   يفاا  ی نقش واژگان   يکنباشد،    ينگونه ( 

  40گا ـ آکان  یهاو برخلاف زبان   شد،آشکار با  بايستی ساز م اسم   هایيی گرفتند که وندافزا  یجه نت

  و همکاران   بروهم ی مشتق شود. ن 42از عملکرد صفر   تواند ی نم   ی در اساه ی  کنش   ی ساز، اسم 41و لت 

  یتی مالک  یگ یوست به پ  ی،زبان اساه  43ی شناختکه ابعاد رده  یدندرس   یجه نت  ينبه ا يت( درنها2021)

  يگری بدان معناست که اگرچه عناصر د  ين . ا شود ی هاست ختم م زبان   یوستگی پ  ۀ مجموعيرکه ز

نهاد   آيند، ی اشاره، و صفات ساده که به دنبال اسم م ی هااشاره، اسم   يرمانند صفات اشاره، ضما

جمع    يا صورت مفرد  ه  را داشته باشند تا ب يناما ممکن است مجوز ا  شوند، ی اسم لحاظ م  ی داخل

 (. Nii Broohm, 2021, pp.27-58)  شرکت کنند  یسازدر اسم 

 

 پژوهش   یچارچوب نظر  . 3
 . است (  2003) پلاگ  يايیپژوهش حاضر، زا  ینظر  چارچوب

 

 یایی زا   . 1ـ  3

  ی وند برا  يکآن،    ۀ واسطه که ب  کند ی م   يفتعر   ای يژگی ، آن را و يايی زا   يف ( در تعر2003) پلاگ  

اندازه    يکوندها  به    ۀ ( معتقد است هم2003به کار گرفته شود. پلاگ )   يد جد   یطبسیرغ  ةساخت واژ 

  ساز اسم مثال، وند    یرا ندارند. برا   يژگیو   ين وندها اصلاً ا   یو برخ   یستند برخوردار ن  يژگی و  يناز ا

  ۀ به هم  تواندی ها متصل شود و نم از واژه   یبه تعداد محدود   تواند ی (، تنها م length( در ) th) ـ  

در   ی . حت شود ی در نظر گرفته م   یرزايا پسوند غ   ين ا ين مجموعه متصل شود. بنابرا  يک  یها واژه 

وندها از    خیبه کار روند، بر  يدجد  یهاساخت واژه   یبرا  ياکه قادرند به صورت زا   يیوندها  یانم

  ی ها( واژه cuteness)   ة( در واژnessمثال، پسوند ) ـ   ی. برا رسند ی به نظر م   ياترزا يگرد یوندها 

 (. Plag, 2003, p.55-56کند ) ی م  ید( تول apish)  ة( در واژishـ    را به نسبت پسوند  )   یشتریب
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 ی واژساخت   یاییزا یزان های سنجش م روش    . 2ـ  3

زا2003)  پلاگ  خود  کتاب  در  معرف   يدة پد  يکرا    يايی(  ا   کند؛ ی م   ی مدرج  برخ   ين به  که    ی معنا 

را   يايی( معتقد است اگر زاp.64 ,2003. پلاگ )ياترند زا   يندها فرا  يگراز د یواژ ساخت   يندهای فرا

ا  ي حضور    یزان، میت کرد که کم  یینقاعده را تع   ينا  توانی م  یم،کن   يف تعر  يدجد ة  امکان خلق واژ 

  . پلاگ کند ی م   یینرا تع  يندآن فرا  يايیزا   یزانم   يد،جد  یهادر خلق واژه   یواژ ساخت   يندفرا   يکنقش  

که به  کند ی م  یمعرف  یواژ ساخت  يندفرا يک  يايی زا   یزان م یریگاندازه  ی (، چهار روش برا2003)

 شوند.  ی داده م   یحتوض  یبترت

 ی سازواژه   یندفرا  یک های  داد با استفاده از شمارش برون   یایی زا  یزان سنجش م   . 1ـ    2ـ    3

دربار2003)   پلاگ تعداد    يک  يايیزا   یزانم  یکم   یریگاندازه   ة(  شمارش  است،  معتقد  وند 

وند را    يک  يايی اند، زا با آن وند ساخته شده   ی مقطع زمان  يک که در    ینیمتفاوت و مع  یها واژه 

ا کند ی م  یینتع ن   يندفرا  ين.  )  .شود ی م  یدهنام   یزبسامد نوع  آن وند  بائر   2003پلاگ  از  ( به نقل 

ا2001) اساس   يک  ی دارا  یریگاندازه   یارمع   ين( معتقد است،  ممکن است تعداد    یمشکل  است، 

  ی هرگز پسوند  يشوران وند ساخته شده باشند، اما گو  يکواژه وجود داشته باشد که با    يادیز

( که در قرون گذشته  mentمثال، پسوند ) ـ    برایساخته شود.    يدیجد  ةها اضافه نکنند تا واژبه آن 

  شوند، ی استفاده م  یز ها هنوز ناز آن   یاریشد که بس جر پسوند من ين به ساخت صدها نوواژه  با ا 

  کنند، ی استفاده م  يدیجد  ةساختن واژ ی( براmentبه ندرت از پسوند ) ـ  يشوراناما امروزه گو

خود را از دست داده    يايی است که زا   يی پسوند از نوع پسوندها  ينگفت که ا  توان ی م “  ينبنابرا

 (. Plag, 2003, p.64) ”است

 

 

 ی بسامدبا استفاده از کلمات تک  یایی زا  یریگاندازه   . 2ـ    2ـ    3

استفاده    يايیزا  یریگاندازه  ی برا یبسامد تک  یها از واژه   توانی م “( معتقد است 2003) پلاگ 

واژه کرد  تعداد  هرچه  ب  یبسامد تک   ی ها.  موردنظر  وند  نوواژه   یشتر با  تعداد  افزاباشد،    يش ها 

آن است    یبه معنا  ين و ا   يافته   يششده افزا تازه ابداع  ة واژ  يک احتمال برخورد با    ين بنابرا يابد، ی م

 (. Plag, 2003, p.69) ”ستياکه آن وند، زا

با وند    یبسامد تک   یهارا نسبت تعداد واژه   یریگاندازه   ينا  ۀ محاسبروش    (،2003) پلاگ  
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. به آن معنا که اگر ما  کند ی م  یمعرف   شوند،ی که شامل آن وند م   يیهانمونه   تمامموردنظر و تعداد  

  ند اکه با آن وند مورد نظر ساخته شده   یهاي را به تعداد کل نمونه   ی بسامدتک   یهاتعداد واژه 

  یان ( در م یکرهدر پ   يد جد  ةواژ  يعنینشده )  يقکه تاکنون تصد  یا واژه   يافتن به احتمال    کنیم،  یمتقس 

  ير فرمول ز یلۀ و به وس   شودی م  یدهنام  يايیاحتمال، زا ين. اید رس   یممقوله خواه   يک یها کل واژه 

 : شود ی م  یمعرف 
P = n1

aff/ N  aff 

faf  يايی،زا  ةدهند نشان   Pفرمول    ين ا  در
1n  واژه   ة دهندنشان وند    ی بسامدتک   ی هاتعداد  با 

 (. Plag, 2003, pp.69-70است) ها با وند موردنظر  تعداد کل نمونه  ةدهند نشان   affNموردنظر و 

 با استفاده از کلمات ممکن  یایی زا  یریگاندازه   . 3ـ    2ـ    3

  يک که توسط    يیهاکل واژه   یوهش   ينشد. در ا  ی( معرف 1976) 44روش ابتدا توسط آرانوف  اين

که    يیها شمارش شده و سپس به تعداد واژه   هستند،اند و موجود  ساخته شده   یتقاق ش ا  يندفرا

از    نتعداد کلمات ممک یبترت   ينو به ا شوندی م  یمباشند تقس  یصرف  يندداد آن فرابرون  توانندی م

  ( 1991)  46یبرو ل   45ين . با آيدی دست م شوند به   يندفرا   ين وارد ا  توانندی که م   هايی يه شمارش پا  يقطر 

برا  ينا را  اندازه   ين ا   ی فرمول  .2010)بدخشان،  کنند  ی م   ينتدو   یریگنوع  ص   ،  125     .)                                                     
I = V / S 

 ها با استفاده از نوواژه  یاییزا یری اندازه گ  . 4ـ    2ـ    3

است   يايی سنجش زا  یها از روش   يگرد  يکی ها، توسط شمارش نوواژه  يايیزا  یزانم  سنجش

 ( پلاگ  معرف2003که  ا   کرده   ی (  به  در    ين است؛  که  تعداد    یزمان   ةدور   يک صورت  خاص، 

با    يی هانوواژه  شده   ی واژ ساخت   يند فرا  يککه  م ساخته  شمارش  تعداد  شوند ی اند  هرچه   .

فرا   یها نوواژه  دور   یواژ ساخت   يندآن  آن  ب  یزمان   ةدر  زا  یشترخاص  فرا  يايیباشد،    يند آن 

ها در  تعداد نوواژه   یینتع ی( برا 2003در آن برهه از زمان بالاتر خواهد بود. پلاگ )  یواژ ساخت 

)   يیهاهر زمان از فرهنگ لغت    ی . اگرچه و کند ی ( استفاده م Oxford English Dictionaryمانند 

پنهان    يساننو فرهنگ   يدها از د از نوواژه   یاست تعداد  ممکن(  OEDفرهنگ )   ینمعتقد است، در هم 

 (. 126 ، ص . 1389مانده باشند )بدخشان،  

 

 ها  .  تحلیل داده 4
ا  به تحل  يندر  نگارندگان  پابه   مرکبهای  اسم   يايیزا   یلبخش  از  آمده  زبان    يگاهدست  دادگان 
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 . پردازند ی (، م 2003)  پژوهش حاضر، پلاگ  یبر اساس چارچوب نظر  ی،فارس

برا  یهاي ( الگو 2013)یدورد  ( و فرش2010)   ی(، شقاق 2003) طباطبايی   ساخت اسم مرکب    ی را 

 ند از :  ااند که عبارت کرده مطرح  

 ( اسم + اسم + اسم   الف

 ( اسم + اسم ب

 )حال(  یستاک فعل  ( اسم +پ

 )گذشته(  ی( اسم + ستاک فعل ت

 ( صفت + اسم ث

 )حال(  ی+ ستاک فعل   یر( ضمج

 ( عدد + اسم چ

 ( اسم + حرف اضافه + اسم ح

 )حال(  ی ( صفت + ستاک فعلخ

 + اسم  یر ( ضم د

 ( اسم + حرف ربط + اسم ذ

 ( عدد + عدد ر

 )حال(   ی)حال( + حرف ربط + ستاک فعل  ی( ستاک فعل ز

 )گذشته(   ی)گذشته( + حرف ربط + ستاک فعل  ی( ستاک فعل ژ

 )حال(  ی )گذشته( + حرف ربط + ستاک فعل ی( ستاک فعل س

 ( اسم + فعل امر ش

پ همان  که  پلاگ   تریش طور  شد،  برا 2003)   ذکر  روش  چهار  م   ی (،    يايیزا  یزانسنجش 

  ی سازواژه   يندهایفرا  يايیسنجش زا  ی کم   روش   کرده است، اما تنها  یمعرف   یسازواژه   يندهای فرا

اسم  بالاخص  )  یسازو  پلاگ  توسط  معرف 2003که  م   ی(  طر  يايیزا  یزانشده، سنجش    يق از 

  يايی زا یزانسنجش م  یپژوهش برا  ينبوده که در ا یسازواژه   يندفرا يک  یهاداد شمارش برون 

به ، به کار  مرکب الگوهای سازندة اسم    یان م   يسۀ و مقا   یشترمنظور دقت بگرفته شده است، اما 

با شمارش    يايیزا  یزان،  سنجش م يگرروش د  يکها، از  داده   یدر بررس   يايیهای سنجش زاروش 

  یزان سنجش م  يگرشده است. اما عدم استفاده از دو روش د  هاستفاد   یزن    یکلمات تک بسامد
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 . شوندی م   یانهستند که در ادامه به اختصار ب  يلیدلا  ی دارا  يايی زا 

م  در اول   يايی زا   یزان روش  سنجش  از کلمات ممکن، که  استفاده  بار توسط آرانوف    ینبا 

به    يرااست، ز   یرممکن عملاً غ  یواژ ساخت   يندهایفرا  يايیزا   یزانشده، سنجش م   یشنهاد( پ1976)

نکته اذعان   ينبه ا یزو خود آرانوف ن  یستن  یکلمات موجود کار آسان   یقدست آوردن تعداد دق

برو  که  نم   ی واژ ساخت   يایزا   يندهایفرا  دادهاین دارد  فهرست  تعداد    ینهمچن   شوند، ی هرگز 

  یار بس  یزکلمات ممکن ن  یقبه دست آوردن تعداد دق   یست،مشخص ن   يندکلمات ممکن در هر فرا

است، در   نهايت ی ب  يا زا  يندهای ( معتقدند تعداد کلمات ممکن در فرا1991) یبر و ل  ين سخت است. با

ا   يايیاز شاخص زا  يازا  یواژساخت   يندهایتمام فرا  یجه نت   ين صفر برخوردار خواهند بود. به 

به نقل  Plag, 2006, p.541; Bauer, 2001, p.541)عملاً وجود ندارد   يندیفرا  یناست که چن یمعن 

 (. 136  ، ص .2010 یرارجمندی،از ام

تعداد    یینتع  ی( برا 2003ها، پلاگ )توسط شمارش نوواژه   يايیزا   یزانروش سنجش م  در

.  کند ی ( استفاده مOxford English Dictionaryمانند ) يیها ها در هر زمان از فرهنگ لغت نوواژه 

و  هم   یاگرچه  در  است،  )   ینمعتقد  تعدادOEDفرهنگ  است  ممکن  نوواژه   ی(  د از  از    يد ها 

 (. 126، ص .2010مانده باشند )بدخشان،  هان پن  يساننوفرهنگ 

مطالع  با در  موجود  مشکلات  به  لغات،    یواژساخت   يايیزا   ۀ توجه  فرهنگ  از  استفاده  با 

-Plag, 2003, pp.64)  کندی م   یشنهادگسترده را پ  یمتن  هاییکره استفاده از پ  ((2002ت  مهسپل 

  هاییکره به پ   بايست ی محقق م   یب ترت  ين (. به ا 147ـ   148 ، ص . 1389 یرارجمندی، به نقل از ام 65

  ی هانوواژه   يکديگر، ها با  آن  يسۀ داشته باشد تا با مقا   یمربوط به ادوار مختلف دسترس   ی زبان

  یموجود در دسترس  هایيت که با توجه به محدود  کند يیمربوط به هر برهه از زمان را شناسا

،  پژوهش  اين   ی زبان   یکرة پ   هایيژگی و  ین و همچن  ی مربوط به ادوار مختلف زمان  ی زبان   های یکره به پ 

 بود.  یرممکن عملاً غ  یزروش ن  ينا

ب  پس   يايی زا  یزانسنجش م   ی هاذکرشده، به روش   عدم استفاده از دو روش   يلدلا  یاناز 

 . پردازيم ی پژوهش م   يناستفاده شده در ا   یسازاسم  يندهای فرا

 

 ی سازاسم  یند فرا   یک  یدادها با استفاده از شمارش برون  یایی زا   یزان سنجش م   .1ـ 4

  يگاه پژوهش )پا   یکرةشده از پاستخراج  یهابخش نگارندگان بر آنند تا با استفاده از داده   ينا   در
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  ی بررس   یزبان فارس   مرکب  یهارا درمورد اسم   يايی( بسامد و نقش آن در زا یدادگان زبان فارس 

 کنند. 

دهد که در میان الگوهای سازندة  دست آمده از پیکرة پژوهش نشان می های به بررسی داده 

اسم مرکب، بالاترين بسامد نوع را در میان   632اسم مرکب، الگوی »اسم + اسم« با بسامد نوع 

الگوهای سازندة اسم مرکب به خود اختصاص داده است و پس از آن الگوی »اسم + ستاک فعلی  

اسم مرکب جايگاه    76د نوع  اسم مرکب و الگوی »صفت + اسم« با بسام   408)حال(« با بسامد نوع  

ساز »ضمیر + ستاک  اند. در مقابل الگوهای اسم مرکب دوم و سوم را به خود اختصاص داده 

ترين  اسم مرکب، از کم   1فعلی )حال(، ضمیر + اسم، اسم + فعل امر و عدد + عدد« با بسامد نوع 

 دهند. ترين درجۀ زايايی را در پژوهش حاضر نشان می ردارند و پايین بسامد نوع برخو

ترين بسامد نوع در  الگوهای سازندة اسم مرکب در زبان فارسی، به ترتیب از بیشترين تا کم 

 آمده است.   1جدول شمارة  
 

 بسامد نوع الگوهای سازندة اسم مرکب در زبان فارسی  : 1جدول  
Table 1: Compound Noun Maker Patterns’ Type Frequency in Persian Language 

 الگوی سازندۀ اسم مرکب  ردیف 
بسامد  

 نوع 

درصد بسامد  

 نوع 
 مثال 

 % 2/48 632 اسم + اسم  1
آبلیمو ـ   

 کتابخانه 

 کباب پز    ـآبکش  % 2/31 408 اسم + ستاک فعلی )حال(  2

 % 8/5 76 صفت + اسم  3
سفیدآب ـ  

 تیزآب 

 % 3/5 69 عدد + اسم  4
چهارباغ ـ هفت  

 خط 

 % 2 26 اسم + اسم + اسم  5
   –گل گاو زبان  

 میرزاعلی اصغر 

 % 9/1 25 اسم + حرف ربط + اسم  6
   –آب و تاب  

 دست و پا 

 % 6/1 21 اسم + ستاک فعلی )گذشته(  7
سررسید ـ  

 کارکرد 
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 الگوی سازندۀ اسم مرکب  ردیف 
بسامد  

 نوع 

درصد بسامد  

 نوع 
 مثال 

 تیزپر ـ  بهدار  % 5/1 20 صفت + ستاک فعلی )حال(  8

 % 0/ 76 10 اسم + حرف اضافه + اسم  9
   – آب به آب 

 آب دست به 

10 
ستاک فعلی )حال( + حرف ربط + ستاک فعلی  

 )حال( 
5 38 /0 % 

   – گیر و دار 

 سوز و گداز 

11 
ستاک فعلی )گذشته( + حرف ربط + ستاک فعلی  

 )حال( 
3 23 /0 % 

 – پخت و پز 

 گفت و گو 

12 
ستاک فعلی )گذشته( + حرف ربط + ستاک فعلی  

 )گذشته( 
2 15 /0 % 

   – رفت و آمد 

 گفت و شنود 

 خودسر  ـ   % 0/ 07 1 ضمیر + اسم  13

 خوددار ـ   % 0/ 07 1 ضمیر + ستاک فعلی )حال(  14

 هفتصد  ـ   % 0/ 07 1 عدد + عدد  15

 فیلم بردار ـ   % 0/ 07 1 اسم + فعل امر  16

 

رسد که الگوی  های مرکب به دست آمده از پیکرة پژوهش اين گونه به نظر می در بررسی اسم 

بیشترين بسامد نوع، زاياترين الگوی سازندة اسم مرکب باشد و الگوهای )ضمیر  )اسم + اسم( با  

واژه، نازاياترين    1+ اسم، ضمیر + ستاک فعلی )حال(، اسم + فعل امر و عدد + عدد( با بسامد نوع  

  6740سازی »اسم + اسم«،  الگوی سازندة اسم مرکب باشند. همچنین بسامد نمونه الگوی اسم 

ساز پیکرة پژوهش بیشترين تعداد را به خود اختصاص  عدد است که در میان الگوهای اسم مرکب 

 داده است. 
 

 بسامدی کلمات تک با استفاده از   یایی زا   یزان سنجش م    . 2ـ  4

الگوهای سازندة    يايی(، به سنجش زا2003شده توسط پلاگ )بر فرمول ارائه   یه بخش با تک  ين در ا

 . پردازيم ی م  یکرهموجود در پ  یتک بسامد   ی مرکبهابا استفاده از اسم  اسم مرکب 

شده توسط هر  های تک بسامدی ساخته ، الگوهای سازندة اسم مرکب، تعداد واژه 2در جدول 

شده با هر  های ساخته ترين تعداد به همراه تعداد کل نمونه الگو، به ترتیب از بیشترين تعداد به کم 

 اند. درج شده   (P)ساز و محاسبۀ میزان زايايی آن الگو مرکب  الگوی اسم 
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 بسامدی های تک ساز براساس واژه محاسبۀ میزان زايايی الگوهای اسم  مرکب  : 2جدول  
Table 2: Measuring the Productivity Rate of Compound Noun Maker Pattern Based 

on Hapaxlegomena Words 

𝐧𝟏 الگوی سازندۀ اسم مرکب  رتبه 
𝐚𝐟𝐟 𝐍𝐚𝐟𝐟 P  مثال 

 آب طلا  ـ  پاطاق  0/ 0378 6740 255 اسم + اسم  1

 برف پوش   –بادکش   0/ 0548 3008 165 اسم + ستاک فعلی )حال(  2

 يک نفس   –هفت تیر   0/ 0662 438 29 عدد + اسم  3

 0/ 0577 485 28 صفت + اسم  4
   –سرخ پوست  

 خشک دست 

 0/ 1973 76 15 اسم + اسم + اسم  5
   –امام قلی میرزا  

 آقا میرزا حسن 

 بدآموز   –اندک شمار   0/ 0503 139 7 صفت + ستاک فعلی )حال(  6

 0/ 0223 313 7 اسم + حرف ربط + اسم  7
   –تک و تاب  

 گرد و خاک 

 پیامد پیشبرد  ـ    0/ 0139 358 5 اسم + ستاک فعلی )گذشته(  8

 0/ 0144 138 2 اسم + حرف اضافه + اسم  9
   –چشم به راه  

 دست به دست 

10 
س ف )حال( + حرف ربط +  

 س ف )حال( 
 سوز و ساز  ـ   0/ 0238 42 1

 خوددار  ـ   1 1 1 ضمیر + ستاک فعلی )حال(  11

 ـ    0 1 0 ضمیر + اسم  12

 ـ    0 96 0 عدد + عدد  13

14 
س ف )گذشته( + حرف ربط  

 ف )گذشته( + س  
 ـ    0 16 0

15 
س ف )گذشته( + حرف ربط  

 + س ف )حال( 
 ـ    0 25 0

 ـ    0 4 0 اسم + فعل امر  16

 Pزايايی = 

      Naffها =  تعداد کل نمونه 

n1ساز موردنظر =  های تک بسامدی با الگوی اسم مرکب تعداد واژه 
aff  
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)همان  که در جدول شمارة  با  2طور  اسم مرکب  الگوهای سازندة  زايايی  ( مشخص است، 

اند. بر اين اساس، الگوی  های مرکب تک بسامدی مربوط به هر الگو محاسبه شده استفاده از اسم 

واژه در کل پیکرة پژوهش که همان    1ساز )ضمیر + ستاک فعلی )حال(( با بسامد نوع اسم مرکب 

n1=    1واژه نیز تک بسامدی است )يعنی   1
aff ( بالاترين میزان زايايی )1    =P  را در میان الگوهای )

سازندة اسم مرکب به خود اختصاص داده و زاياترين الگو نام گرفته است. در مقابل الگوهای  

سازندة اسم مرکب )ضمیر + اسم، عدد + عدد، ستاک فعلی گذشته + حرف ربط + ستاک فعلی  

اژة تک  گذشته، ستاک فعلی گذشته + حرف ربط + ستاک فعلی حال و اسم + فعل امر( با صفر و 

n1=    0بسامدی در پیکرة پژوهش، يعنی )
aff پايین ،) (  0ترين میزان زايايی    =P  را به خود اختصاص )

 اند. اند و الگوهای سازندة اسم مرکب سترون نام گرفته داده 
 

 .  نتیجه  5
د  ي براساس آرا و عقا ی در زبان فارس   الگوهای سازندة اسم مرکب  يايی زا ی مقاله به بررس  ين در ا

ا2003)  پلاگ منبع    63از    مرکباسم    1300پژوهش محققان با استخراج    ين( پرداخته شد. در 

شده در اين  تلاش کردند تا به دو پرسش مطرح ( PLDB)  یدادگان زبان فارس  يگاهموجود در پا 

 شده برای هر پرسش بپردازند. های مطرح فرضیه پژوهش پاسخ دهند و به اثبات  

مشخص    ينا  در مختلف  شد پژوهش  )  ی دانشمندان  پلاگ  ) 2003مانند  بائر  با 2001(،    ين (، 

  يندهای فرا   يايیزا  یزانسنجش م  ی(،، چهار روش برا1976( و آرانوف ) 2002(، هسپل مت )2006)

  يندهای فرا  يايیسنجش زا   ی، برایروش کم   يک   (، تنها2003اند. اما پلاگ ) کرده   یمعرف   ی سازاسم 

روش،سازاسم  آن  که  کرد  مطرح  طر  يايیزا   میزانسنجش    ی  برون   يقاز    ی دادهاشمارش 

  ی روش را جهت سنجش کم   ين(، ا p.64 ,2003کرده است. پلاگ )   یمعرف   یساز اسم   يندهایفرا

روش، هرچه تعداد کلمات    ينمورد استفاده قرار داده است. براساس ا   ی سازاسم   يندهای فرا   يايی زا 

  یشتر ب  یزدر زمان گذشته ن  فرايندآن    يايی باشد، زا   یشترب  یساز اسم   يندشده توسط فرا ساخته 

ن  به آن بسامد نوع  پژوهش براساس آن مورد    ينا   یها و داده   شودی گفته م   یزخواهد بود که 

   بنابراين فرضیۀ مربوط به پرسش اول رد می شود.  اند.قرار گرفته   يابیارز 

به منظور يافتن زاياترين الگوی سازندة اسم مرکب و پس از بررسی همۀ    نگارندگان همچنین 

ساز )اسم + اسم( با بسامد  الگوی اسم مرکب   ،الگوهای سازندة اسم مرکب اين گونه نتیجه گرفتند
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های  الگو   یاندر م   يايیزا   یزانم   يناز بالاتر  اسم مرکب،  6740اسم مرکب و بسامد نمونۀ    623نوع  

است.مرکب  اسم  برخوردار  تأيید    ساز  پژوهش  اين  دوم  پرسش  به  مربوط  فرضیۀ  بنابراين، 

بررس نگارندگان      شود.می  مقايسه در  و  م  یهاروش   ی  سنجش  های  الگو   يايیزا   یزانمختلف 

مثال، در    ی. برا دست آوردند به الگوها    ين ا   يايی زا  یزانرا از م یمتفاوت  يجسازندة اسم مرکب، نتا 

شمارش    يق پژوهش حاضر از طر   یکرة شده از پاستخراج   ی هاداده   يايیزا  یزانروش اول سنجش م 

ساز )اسم + اسم(  اسم مرکب  یالگو  است، یکم   روش  يککه   یسازاسم   يندهایفرا  یدادها برون 

  ی هاداده   يايیزا   یزاندر روش دوم سنجش م  از بالاترين میزان زايايی برخوردار بود، در حالی که 

ی، که براساس الگوی  با استفاده از کلمات تک بسامد   ، يعنیپژوهش  ينا  یکرةشده از پ استخراج 

( راستی 2003پلاگ  و  مقايسه  برای  تنها  پژوهش،  اين  در  و  نیست  کمی  روش  يک  آزمايی  (، 

استفاده قرار گرفته است،  روش  زندة اسم مرکب  الگوی سا   های مختلف سنجش زايايی مورد 

برخوردار بود، در روش    يینیپا   یاربس   يايیاز زا اول)حال(( که در روش    ی+ ستاک فعل  یر)ضم 

به خود اختصاص داده است  یان الگوهای سازندة اسم مرکب را در م   يايیزا  یزانم  يندوم بالاتر 

 ساز نام گرفت. مرکب  اسمالگوی    ياترينو زا 
 

 ها  نوشت.  پی  6
1. compound 

2. compound noun 

3. productive 

4. productivity 

5. I.Plag 

6.  nominalization 

7. quantitative 

8. corpus 

9. intuition 
10. morphological criterion 

11. syntactic criterion 

12. semantic criterion 

13. parallel morphology 

14. H.Borer 

15. morphological productivity 

16. Hapaxlegomena 

17. neologism 

18. constraints 
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19. continuum 

20. qualitative 

21. conceptual blending 

22. cognitive approach 

23. L.Bauer 

24. productive suffixes 

25. frequency 

26. existing word 

27. new word 

28. possible word 

29. probable word 

30. lexicon 
31. type frequency 

32. token frequency 

33. affixes 

34. complex 

35 M.Haspelmath 

36. O.Niibroohm & et al 

37. action nominalization 

38. Esahie(kwa) 

39. prosodic 

40. Ga Akan   
41. Lete 
42. zero operation 

43. typological 

44. M.Aronoff 

45. R.H.Baayen 

46. R.Lieber 

 

 منابع . 7
(. بررسی جايگاه اسم در زبان فارسی از ديدگاه  1399اکبری، س.، و امیر ارجمندی، س.ن. )  •

 563-585(،  68)  2،  جستارهای زبانی شناختی. 

دکتری، تهران:    ۀ رسال.  زايايی در فرايند ترکیب زبان فارسی (.  1389)   س.ن.امیرارجمندی،   •

 دانشگاه آزاد واحد علوم تحقیقات. 

  . امروز  یدر زبان فارس   یبترک   يند فرا   يايی زا   یزان م  یاد بنیکره پ  ی بررس (.  1389)   ا.بدخشان،   •

 . يی ، تهران: دانشگاه علامه طباطبا ی رساله دکتر 

انتخاب نام مشاغل   یوة ش   (. 1399) ی، س.ا.  اسد  و ز.،  ی،نقشبند ، ع.،  دست گشادها.، بدخشان،  •
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های  يش شناسی و گوزبان ۀ مجل  ی.ـ  شناخت  یشناسی اجتماع زبان   يدگاهدر شهر سنندج از د

  jlkd.2021.48634.0/3.10.22067.  276- 247  (22) 12  ،خراسان 

فارس   يگاهپا   ينترنتی،ا  ۀ سامان • زبان  انسان ی دادگان  علوم  پژوهشگاه  مطالعات    ی،  و 

 . http://pldb.ihcs.ac.ir،ی فرهنگ 

انديشی  مقالات نخستین هم مجموعه .  سازی (. ترکیب و اشتقاق دو ابزار واژه 1380) ا. سمیعی،   •

 تهران : مرکز نشر دانشگاهی.   .شناسی گزينی و اصطلاح مسائل واژه 

 تهران: سمت.  . مبانی صرف(. 1389) و. شقاقی،   •

 . ی تهران: نشر علم  .صرف  یفی فرهنگ توص(. 1394) و. ،  ی شقاق  •

 تهران: مرکز نشر دانشگاهی .  .اسم و صفت مرکب در زبان فارسی (.  1382)  ع.طباطبايی،  •

 . 3ص. ،  نشر دانش  .در زبان فارسی   یساز از امکانات واژه   یکل   ی(. طرح 1384)  ع.طباطبايی،  •

 تهران: سخن.   .شناسی جديد زبان   ۀ دستور مفصل امروز بر پاي(.  1392)  خ.فرشیدورد،   •

تهران:    .ارشد   یکارشناس   ۀ ناميان پا .  یدر زبان فارس   یسازاسم   يندهایفرا(.  1379) ف.  قطره،   •

 . يی دانشگاه علامه طباطبا

  يۀ براساس نظر  ی در زبان فارس  2)و( اسم   1ساختار اسم   (. 1395)  ی، م.قندهارو   ف.، قطره،  •

تهران: انتشارات انشگاه علامه    .صرف   یمل   يشهما  ینمقالات چهارممجموعه   .یمفهوم   یزشآم

 . يیطباطبا 

تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و    .ساخت اشتقاقی واژه در فارسی امروز (. 1391)  ا.کلباسی،   •

 مطالعات فرهنگی . 

آزاد     یدولت   یها شناسی: دانشگاه زبان و زبان   ةحوز   یها نامه يان پا   یدةچک   (.1386) م.ا.  ناصح،   •

 .يی تهران: دانشگاه علامه طباطبا  (.1385ـ    1333)   یارشد و دکتر   یهای کارشناس دوره   کشور؛ 

تهران: پژوهشگاه  .  دوم   يرايش و  .و علوم وابسته   ی شناس زبان   ۀ نامواژه (.  1394).  ه   يون، هما  •

 . یو مطالعات فرهنگ  ی علوم انسان 
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